Samtliche Orgelwerke

Max Reger
Zwetundflinfzig leicht ausfiihrbare Vorspiele
zu den gebriuchlichsten evangelischen Chorilen op. 67
Heft I
Herrn Professor Dr. Johann Georg Herzog zugeeignet
1 Allein Gott in der Hoh sei Ehr
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’ J ben marcato e sempre legato .
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* Unter Org Pl (Organo Pleno) verstehe ich ,volles Werk mit simtlichen Koppeln.“ / I consider Org Pl (Organo Pleno) as “full organ with all couplers”.



2 Alles 1st an Gottes Segen

Sehr lebhaft
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J 16" 8 & sempre assai legato

quasi adagio

sempre ritardando
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3 Aus tefer Not schrei ich zu dir

Sehr langsam (doch nicht schleppend )
sempre ben legato
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1184 pp (die]Repetition etwas stirker)
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re crescendo
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15— sempre poco a poco ritardando
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Faksimile siehe Seite 115/ Facsimile see page 115 M.R. 17





